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Premessé#Preface

di/by Chiara Frugoni

Mentre era in pieno svolgimento la quinta crociata, Francesto
1219 parti intrepido dalla piccola Assisi e sbamtdgitto, a Da-
mi ett a, dove era accampato | 0es
mesi, mostrando ai crociati e ai musulmani il volto non armato del
vero cristiano, portatore, come vuole il Vangelo, di pace. Parlo an-
che al subno Malik atKamil dal quale @i accolto con grande corte-
sia. Tornato in patria dedico un intero capitolo della regola del 1221
a come dovessero comportarsi i frati che volessero ripetere la sua
stessa esperienza. Previde due modi: il primo era vivere fra i mu-
sulmani in modo intenso eatterno. | frati non dosvano fare liti o
dispute, maessere «soggetti ad ogni creatura umana per amore di
Dio e confessare di essere cristiani». Confessare di essere cristiani,
cioé portatori di pace, ed essere soggetti ad ogni creatura, dunque
anche ai msulmani. Era una proposta cosi audace che sparira del
tutto nella regola che divenne quella definitiva, approvata dal papa
nel 1223:infatti il diritto canonico espressamente proibiva ai cri-
stiani la sottomissione ad ebrei e musulmani. Se poi, scriveea an
ra Francesco, si fossero create le condizioni di un reciproco rispetto,
i frati dovevano provare a parlare di Dio e a convertire.

Bonaventura, nella biografia destinata a diventare quella uf-
ficiale, parlo del solo incontro di Francesco con il sultare,ter-
mini perd di una sfida. Francesco propose di entrare fraeniie
con i consiglieri di Malikal-Kamil: chi fosse uscito illeso sarebbe
stato il campione della vera fede. Anche se la proposta rimase sol-
tanto verbale, da Giotto in poi vediamo i catigrri musulmani che
fuggono umiliati e impauriti mentre il fuoco, che non si accese mai,
di vampa crepitante e Francdaco
Tavola Bardi, attribuita a Coppo di Marcovaldo, conservata nella
Cappella Bardi a Firenze edipim i nt or no al 1243
che mostri l 6i ncontro di France:



Francesco, seguito da alcuni compagni, predica con grande fervore
tenendo ben aperto un libro, certo il Vangelo, davanti a un uditorio
convinto e atteto, nel quale spicca il sultano in trono, protetto dalla
guardia portasspada. Gli uomini, di diverse eta, sedutéaientale,

sono stati dipinti con visi esageratamente grandi rispetto a quelli del
santo e dei compagni frati; una tale sproporzione, misabile in

tutta la tavola, solo in questa scemade evidentd nel ristretto
spazio concesso ai tratti fisiognomiciespressioni particolarmente
concentrate ed intensgutti ascoltano meravigliati parole di pace.
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Firenze, Santa Croce, Tavola Bahrticolare raffigurante
la predicazione di s. Francesco al cospetto del Sultano

*

In 1219, while the Fifth Crusade was mllfswing, Francisboldy

left his own small town of Assisgventuallylandingat Damietta,in
Egypt, where the Christian armyas encamped. He stayed there a
few months, showing Christians and Muslims alike the face of the
true Christianunarmeda bearer of peace, in keeping with the Gos-
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pels. He also spoke to Sultan Mald-Kamil, who received him
most courteously. Upon retung to his homeland, Francis devoted
a full chapter of the 1221 Regola to the behawviexpected from
any friar intending to repeat his own experience. He envisaged two
scenarios: in the first one, friars should live among the Muslims in a
closeand brothdy way. They should never engage in arguments or
disputes, but «be subjected to every human being for the love of
God while confessing to be Christian». To be a Christian means to
bring about peace, while to be subjected to every human being in-
cludes Mudims as well. It was such a daring proposal that it com-
pletely disappeared in the final version of the Regola adopted by the
Pope in 1223: indeed, Canon Law expressly forbade Christians
from submitting to Muslims and Jews. In a possible second scenar-
io, whee an atmosphere of reciprocal respect could be established,
friars should then try to talk about God graksibly try toconvert.
Bonaventure, in the biography that was to become the offi-
cial one, onlyreferstoFr anci s encounter Wwi
had been mactualcontest. According to his version, Francis pro-
posed that he would walk into a burning fire together with Mallik
Kami |l 6s adv emsegednharmecwoddvpeovkimself
to be the champion of the true faith. Although the propoasal re-
jected and the contest remained purely verbal, from Giotto osward
we see the Muslim advisedepicted agunning away humiliated
and fearfu] while the flames that were neveractually kindledi
are blazing and crackling in front of Francis whoeady to start the
ordeal. The Bardaltar panel attributed to Coppo di Marcovaldo
painted around 1243 and that is now in the Bardi ChiapElor-
ence, i's the only alternative i
the Muslims and with the Sultan. Franastendedoy some com-
panions,preacheswith great fervor andolds wide open a book,
presumablythe Gospe, in front of an attentive anengagedcaudi-
ence, amongvhom the Sultan on his throneith and his armed
bodyguardstands outThe faces of people e audiencewho are
of different ages and sitting in the oriental fashion, have been paint-



ed out of proportionexpressing deference towaitthe Saint and his
friars. Suchexaggerationalthoughemployedacrosshe wholepan-
el, in this sceneparticularly produces, albeit limited by the space
available for such details, striking representatiof attentionand
concentration Everyoneis astonishedat hearing such words of
peace.



Introduzione/Introduction

di/by Edoardo Barbieri

Una mostra come questava la sua piena giustificazione nella ri-
correnza che si propone di celebrdredi nsedi ament o d
in Terra Santa sin dal 1217, quindi otto secoli fa esatti. Anche pos-
sibili leggere flessioni cronologiche nulla mutano alla sostanza della
vicenda la presenza cioe pressoché continua dei francescani in que-
sto territorio, motivata e radicata sul vivo interesse di Francesco
doAssi si per i | uoghi del Il a vit
sugli sviluppi di tale attenzione, che portera appuntocéiazione

della vera e propria Custodia di Terra Santa alla meta del XIV seco-
lo. Molto piu semplicemente questa piccola esposizione mira a ce-
lebrare e festeggiarepl o v e r e | | usandb d Matesidlesantico
disponibile presso la Biblioteca Generalella Custodia di Terra
Santa (BGCTS) a Gerusalemme.

Si tratta di manoscritti, libri a stampa, miniature, silografie e
calcografie databili tra la meta del Trecento e la fine del Settecento.
Un nucleo piccolo ma significativo, capace, nella sua emblematici-

t ", di documentare tant.i di vers
Francesco. A fianco di una serie di raffigurazioni ottenute con stili e
tecniche assai diversi (ma che hanno nel momento del miracolo del-
le stimmate il loro punto piu alto e reiterato)psine la serie delle
narrazioni agiografiche qui documentate, prima incentrate solo sul
testo (i testi) approntato da Bonaventura da Bagnoregio, ma poi ca-
paci di espandersi e trasformarsi, anche inserendosi in piu articolate
raccolte agiografiche o in pitidst e s e  srtdoomiriorem d e |
Fanno anche capolino i testi liturgici dedicati al culto, come pure le
raccolte degli scritti di Francesco, viste non solo nel loro interesse
documentario, ma anchiein traduzione italiand come occasione
personalediume di t ati vo Aritorno all e

La scelta e lo spoglio del materiale antico della BGCTS sono
stati resi possibili dalla disponibilita ormai di diversi strumenti: il
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catalogo odine dei libri della bibliotec&,| 6i nvent ari o
raccolta dei manasitti,2 il catalogo dei manoscritti medioevali e
rinascimentali in scrittura latina,l catalogo degli incunaboli e
quello delle cinquecentirfequello delle edizioni del Seicento,
quello degliitinera ad loca sanctéi cataloghi delle altre mostre sia
ireal i 0o sia di ¢ilforaddb del Setieaentog(di cui r e

S i spera presto di avviare | 6or
modo autoptico. Il lavoro di cernita e di catalogazione é stato realiz-

zato nel cor so di hibliografio@ &engsa g n e
| emme, |l 6una nel mese di febbr a

1 http://opac.bibliothecaterraesanctae.org/

2 Realizzato da Marcello Mozzato:
http://www.bibliothecaterraesanctae.org/descrizionentaricmanoscritti. html

3 Realizzato da Sissi Mattiazzo:
http://manus.iccu.sbn.it/opac_SchedaBiblioteca.php?ID=497

4 Oltre allaversione provvisoria on line
(http://www.bibliothecaterraesanctae.org/descrizideecatalogo.htn)l sta per
essere pubblicato il catalogo vero e proprio a stangaizzato da Luca Rivali
per le Edizioni Terra Santa di Milano.

5 FABRIZIO FOSSATI, Le seicentine della Biblioteca Generale della Custodia di
Terra Santa. Descrizione del fondo e del catalogo realizzdteca», VIII, 2015,
pp. 113121.

6 ALESSANDROTEDESCO, Itinera ad loca sancta. | libri di viaggio delle Bibliote-
che Francescane di Gerusalemme. Catalogo delle edizioni dei secOivViY
Milano, ETS 2017 e nella versione dime:
http://www.bibliothecaterraesanctae.org/descrizioatlogo.html

" http://www.bibliothecaterraesanctae.org/cataledjhnostre.html Cito fra gli
altri solo MFH. Manugripta Franciscana Hierosolymitana. Selected Exhibition
Milano, CUSL, 2014L. a fA mac c hi n alllipre comd tecmjcg per e .
servare i testi Preface by Mirjam M. Foot, Jerusalem, General Library of the
Custody of Holy Land, 2015Ars artificialiter scribendi.Una mostra di edizioni
quattrocentesche della Custodia Francescana di Terra Sdntaface by Falk
Eisermann, Jerusalem, ATS pro Terra Sancta, 2016 e la mostra esclusivamente
digitale Raccontare la storia. Padre Agustin Arce bibliotecario errd Santaa
curadi Natale Vacalebre e Stefano Cassini
(http://www.bibliothecaterraesanctae.org/cataledininostre/padreagustin
arce.htm.
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vo® | volumi, tutti oggi proprieta della BGCTS, provengono

dall dantica biblioteca del Conyv
francescani a esso collegati, daialssediamenti minoritici della
zona; un nucleo consistente e invece stato acquistato in anni lontani
sul mercato antiquario statunitense dal Commissariato della Custo-
dia di Terra Santa a Washington ed é confluito a Gerusalemme in
tempi piu recenty.

Quesa i niziativa rientra nel f
che ha preso il via ormai otto anni fa e che mira alla valorizzazione
del patrimonio librario della BGCTS per farne occasione di reali
momenti di conoscenza e dialogo tra le differenti component dell
citta di Gerusalemme, dei popoli e delle religioni diverse chiamate a
convivere in Israele e nei Terr
in un piu ampio quadro di collaborazione tra Custodia di Terra San-
ta e Universita Cattolica di Milano, vedepé&na sinergia tra ATS
pro Terra Sancta e Centro di Ricerca Europeo Libro Editoria Biblio-
teca (CRELEB)?

8 Sponsor di due viaggi sono stati, rispettivamente, la Direzione di Sede di Mila-

no dell 6Universit”®™ Cattolica e | o Stud
‘Ne l corso del suo allestimento | despo
p. Francesco Patton €iode di Terra Santa, p. Lionel Goh, bibliotecario adist

le e p. Narcyz S. Klimas coordinatore delle iniziative gerosolimitane per i festeg-
giamenti degli 800 anni della presenza dei francescani in Terra Santa.

10 Un grazie finale a coloro che hanno cbtiaato alla realizzazione delle schede

e cklle fotografie (Neva Gasparborenzo Abeni, Luca Montagner, Dario Roma-

no, Pierfilippo Saviotti), ai compagni del viaggio del luglio 2017 (Alessandra
Alabiso, Martina Mineri, Miriam Nobile, Fabrizio Fossati, NiadPensa), a chi ha

rivisto la traduzione inglese (John A. Sibbald), a chi ha supportato la parte digita-

le del lavoro e ha impaginato il catalogo (Alessandro Tedesco), a Luca Rivali
primo lettore. Un ringraziamento speciale a Chiara Frugoni (seria e deigina

diosa del fenomeno francescano: basti qui ricordare ilStooa di Chiara e
Francesco Torino, Einaudi, 2011), che ha generosamente accettato di scrivere la
Premessa



An exhibition such as this is completely justified by the anniversary
that it is intended to commemorate: namely, the establishment of
the Franiscan presence in the Holy Land from 12&Xactly eight
centuries agoEven a possible slight chronological modification of

that date would not affect the substance of the ewseif, that is

the almost continuous presence of the Franciscan friarssitettni-
tooyybased on Francis of inse placesi 6 s
where Jesus liven t his particul ar occas
cus on the consequences of this interest that, indeed, led to the es-
tablishment of the actual Custody of the Hadlgnd, araind the

middle of 14th centuryMuch more simply, this little exhibition
aims to commemorate and cel ebr af
the ancient materiabf the Franciscan books collection, the Biblio-
theca Generalis Custodiae Terrae San@&CTS) in Jerusalem.

The Libraryholdsa series of manuscripts, printed books, il-
luminations, woodcuts, copper engravings, produced from the mid
14th to the late 18th century. A small but significant group pro-
vides, thanks to its symbolic value, manyeliént ways talescribe
St . Fr an cAlosgéidee@easentatiortgyecutedising very
different styles and techniquéthough all repeathe high point of
the miracle of the stigmatathere is a series of hagiographic narra-
tions based exclusivelyn the text (or texts) by Bonaventuoé
Bagnoregio,themselvesxpaned and modified and also being a
part of more structured hagiographic collections or larger stories of
the Ordo Minorum In addition, there are the liturgical texts intend-
ed for worshp, as well as the collectiomsf St . Fr atoci s ¢
be perused not only because of their documentary value, but also (in
the Italian versions) as an opportunity for a personal reflection using
the original sourceigoi ng b ac k ).tTlechbiteeands o u
the examination of thelder materiat in the BGCTSwas made
possible thanks to the availability of varioagls the online cata-
logue of the library book¥,the inventory of thentirecollection of

11 http://opac.bibliotheaterraesanctae.org/
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the manuscript& the catalogue of the Mediavand Renaissance
manuscripts in Latif® the catalogue of incunables and"i&ntury
printed books? the catalogue of the editions of theMdentury:®

that of theitinera ad loca sanctd® andthe catalogues of the other
digital or analog exhibitionput on to-date!’ The book holdings of

the 18" century (of which we hope to start the process of reorgani-
zation soonhavebeenchecked manuallyThe cataloging and se-
lection work has beeandertaken over wo bi bl i ogr aphi
oper at i on s ptheifirst inFebruarys2817,ehm second one
in the following July. The books, nowadays all in possession of the
BGCTS, came from the ancient library of St. Saviddonastery,
from different Franciscan institutes related to latéerd from other
Francisan establishments in the area. Whereasre recently

2 Carried out by Marcello Mozzato:
http://www.bibliothecaterraesanctae.org/descrizionentaricmanoscritti. html

13 Carried out by SisdWlattiazzo:
http://manus.iccu.sbn.it/opac_SchedaBiblioteca.php?1D=497

1 1n addition to the o#line version
(http://www.bibliothecaterraesanctae.org/descrizideecatalogo.htnl, the real
printed edition of the catalogue is about to be published.

15 FABRIZIO FOSSAT|, Le seicentine della Biblioteca Generale della Custodia di
Terra Santa. Descrizioneetifondo e del catalogo realizzateTeca», VIII, 2015,
pp. 113121.

16 ALESSANDROTEDESCQ Itinera ad loca sancta. | libri di viaggio delle Bibliote-
che Francescane di Gerusalemme. Catalogo delle edizioni dei secOivViY
Milano, ETS, 2017 and, in the dime version:
http://www.bibliothecaterraesanctae.org/descrizioatlogo.html

17 http://www bibliothecaterraesanctae.org/cataledhinostre.htmlAmong all, |
mention only: MFH. Manuscripta Franciscana Hierosolymitana. Selected
Exhibition, Milano, CUSL, 2014L. a fAmac c hi nallliprecomdtecg g er €
nica per conservare i testPreface by Mjam M. Foot, Jerusalem, General Li-
brary of the Custody of Holy Land, 201Ars artificialiter scribendi.Una mostra

di edizioni quattrocentesche della Custodia Francescana di Terra Sareface

by Falk Eisermann, Jerusalem, ATS pro Terra Sancta, 2016thendligital
exhibition: Raccontare la storia. Padre Agustin Arce bibliotecario in Terra San-
ta, edited by Nata Vacalebre and Stefano Cassini
(http://www.bbliothecaterraesanctae.org/cataledhinmostre/padregustin
arce.htm).
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moved to Jerusalems another considerable group purchased a long
time ago on the American antiques market by the Commissariat of
the Custodyf the Holy Land in Washingtot?

This eventis a part of ti@¢Bo o k s, bri prgeets of
which began eight years ago and seeks to promote the book heritage
of the BGCTS, to create real knowledgeportunities forand
communication among the variotmhabitantsof the city of Jerusa-
lem, among the different pafations and religions that are called to
coexist in Israel and ithe Palestinian territories. The event is in-
cluded in a wider framework of cooperation between the Custody of
the Holy Landandthe Catholic University of Milan, anenjoysthe
fullest collaborationbetween ATS pro Terra Sancta and the Europe-
anResearctCenter forBook PublishingLibrary (CRELEB)*®

18 During the preparation, the exhibition has been discussed in different ways
with Fr. Francesco Patton, Custodian of the Holy Land, Fr. Lionel Goh, librarian
of the BGCTS and Fr. Neyz S. Klimas, coordinator of the Franciscan events in
Jerusalem connected to the celebrations for the 800 years of Franciscan presence
in the Hoy Land.

19 My final thanks go to thoskavecontributed to thereationof the textsand the
photos (Neva Gaspa Lorenzo Abeni, Luca Montagner, Dario Romano, Pierfil-
ippo Saviotti), to thenember=f the July 2017 trip (Alessandra Alabiso, Martina
Mineri, Miriam Nobile, Fabrizio Fossati, Nicola Pensa), to John A. Sibbald, who
has reviewed the English translatido,Alessandro Tedesooho has supported

the digital work part and theage desigrnto Luca Rivali first reader of the text. A
special thanks to Chiara Frugongégpectednd originalstudentof the Franciscan
phenomenonauthor of Storia di Chiara e Francescolorino, Einaudi, 2011),
who has written th@reface
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Bibliografia citata in forma abbreviata/Bibliographical abbreviations
used in referencing

ARMSTRONG = LILIAN ARMSTRONG La xilografia nel libroitaliano del
Quattrocento.Un percorso tra gli incunaboli del Seminario vescovile di
Padova a cura di Paola Maria Farina, Milano, EduCatt, 2015

AVRIL = FRANCOIS AVRIL, in Treasure of the Holy Sepulchr#ilano,
Silvana, 2013, p. 319 n° 101

BAGATTI = [BELLARMINO BAGATTI], | corali di fra Giacomo da Monza
nel Museo Francescano di Gerusalemwiea Terra Santa», ott. 1935, pp.
306310

BARTOLOMEO DA PISA = BARTOLOMEO DA PisA, De conformitate vitae
beati Francisci ad vitam Domini les@ vol., Quaracchi, Tipagfia del
collegio di S. Bonaventura, 19012

BAUDRIER = HENRI LOuIS BAUDRIER, Bibliographie lyonnaise. Re-
cherches sur les imprimeurs, libraires, relieurs et fondeurs de lettres de
Lyon au X\ siecle 13 vol., Lyon,18951921 =Paris, De Nobele, 1964
1965

Bux = NicoLA Bux, Codici liturgici di Terra SantaFasano, Schena edi-
tore, 1990

CASOLINI = FAUSTACASOLINLLuca Wadding o. f . m.
cescani Milano, Vita e pensiero, 1936

CENCI = CESARECENCI, Libri liturgici miniati nel Museo Francescandi
Gerusalemme«Archivum Franciscanum Historicum», LXXXIV, 1991,
pp. 487489

CIBIN = SARA CIBIN, Libri liturgici miniati della Custodia di Terra Santa
(X1 1 XVIII secolo) Tesi di dottorato in Beni culturali e territorio, Uni-
versita degli Studi di Vema, 2016

CIONI T MUTINI = ALFREDO CIONI i CLAUDIO MUTINI, Barezzi, Barezzo
in Dizionario biografico degli italiani VI, Roma, Istituto della Enciclope-
dia Italiana, 1964, pp. 33840
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DALLASTA = FEDERICADALLASTA,Or azi o Di ol a tradut
niche deg | i ordi ni instituiti da padre
sboa (15811591) e la sua bibliotega «Collectanea franciscanay,
LXXXV, 2015, pp. 523593

EDIT16 =http://editl6.iccu.sbn.it/web icahbme.htm

GRIFFANTE = Le edizioni veneziane del Seicento. Censimentoura di
Caterina Griffante, 2 vol., Milano, Editrice Bibliografica, 260306

GUMBERT = J.PETER GUMBERT, Medieval Franciscan Manuscripts in Je-
rusalem «Liber Annuus», XLI, 1991, pg83-486

HENRYOT = FABIENNE HENRYOT, Portrait du récollet en écrivain au
XVIl°siecleinLes r ®col |l et s, en qu°te dobu
du colloque de Parijsler2 juin 2012, publié par Caroline Gallaind-a-

bien Guillouxi Pierre Moracchini, durs, PUFR, 2014, pp. 2283

I Giunti = | Giunti tipografi editori di Firenze. Annali indediti (1497
1570) a cura e con un saggio introduttivo di Renato Delfiol, 2 vol., Firen-
ze, Giunti Barbéra, 1976

ISTC =http://www.bl.uk/catalogues/istc/

MANSELLI, Bartolomeo= RAOUL MANSELLI, Bartolomeo da Rinonico
DBI, VI, 1964, pp. 756758

MANSELLI, Bonaventura= RAOUL MANSELLI, Bonaventura da Bagnore-
gio, in Dizionario biografico degli italiani XI, Roma, Istituto dlla Enci-
clopedia Italiana, 1969, pp. 6630

MANUS = http://manus.iccu.sbn.it/

OPACBGCTS= Opac della Biblioteca Generale della Custodia di Terra
Santahttp://opac.bibliothecaterraesanctae.org/

PALAU Y DULCET = ANTONIO PALAU Y DULCET, Manual del librero
hispaneamericano. Bibliografia general espafiola e hispameericana
desde la invencién de la imprenta hasta nuestros tiempos, con el valor
comercial de ds impresos descritp28 vol., Barcelona, Libreria Palau,
19481977
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PANTAROTTO = MARTINA PANTAROTTO, Realta e mito di Gerusalemme
nei manoscritti francescani di area lombardéstudi Francescani», CXI|,
2015, pp. 52541

RIVALI = LUCA RIVALI, Gli incunalwoli e le cinquecentine della Biblioteca
generale della Custodia di Terra Santa e dello Studium Biblicum Franci-
scanum di Gerusalemme. Catalodtilano, ETS, in stampa

SBN =http://opac.sbn.it/opabn/opac/iccu/free.jsp

STCF=Short Title Catalogue Flandemsvw.stcv.be

TEDESCO= ALESSANDRO TEDESCQ ltinera ad Loca Sanctal libri di
viaggio delle Biblioteche Francescane di Gerusalemme. Catalogo delle
edizioni desecoli XV¥XVIII, Milano, ETS, 2017

VD17 =http://www.vd17.de/
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Raffigurare Francesco

1. JuaN DE CALAHORRA , Historia cronologica della provincia di Syria,
e terra santa di Gierusalemmeradotto in italiano da Angelico da Mi-
lano Custode di Terra Santa, Venezia, Antonio Tivani, 1694

in 4°, pp. [20] 890 (i.e 842) [18]

Gerusalemme, BGCTS, ITS SEI B.26 (mm 220x165)
SBN IT\ICCU\TSAE\002424;GRIFFANTE, n° C-76; TEDESCQ n° 52

La rassegna si apre con un magnifico volumeagjgartenuto a fine XVII
secolo a Giovanni Luigi Balladoro degli agostiniani veronesi di S. Eufe-
mia e poi passato al commissariato di Terra Santa di Venezia: si tratta di
undopera spagnola tradotta in ital
Calahorra éinteramente dedicato proprio alla ricostruzione cronologica
della presenza dei francescani in Terra Santa e pubblica una calcografia
raffigurante un san Francesco pellegrino in vari luoghi «dove il n. Salvato-
re opero le meraviglie della Redenzione del dmn(si vedano le tavole

con la legenda). Al di la della discussione critica sulla storicita di tale per-
cor so, |l il lustrazione sottolinea
francescani in Terra Santa, che, s
ni sono insediati qui per custodire i luoghi della vita di Gesutertesia-

re la fede cristiana.

The exhibition opens with a magnificent volume, already, at the end of the
17" century in the possession of Giovanni Luigi Balladoro, an Augustini-

an friar of the St. Eufemia monastery in Verona. It then moved to the
Commissariat of the Holy Land in Venice. It is a Spanish work, translated
into Italian and published in Veni
pletely devoted to an historical reconstruction of tharfeiscan presence

in Holy Land. It contains a copper engraving of St. Francis, portrayed as

a pilgrim in different locations «dove il n. Salvatore opero le meraviglie
della Redenzione del mondo» [where our Saviour did wonders for the Re-
demption of the wadl] (see also the tables with the legend). Setting aside
discussion as to the historical authenticity of this journey, the image fully
underlines the significance of the
Land, following the example of St Francis as igiiens of the places as-
sociated with Jesus and testifying for 800 years to the Christian faith.
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